30 CALIBER TIPPED MATCHKING BULLETS - SIERRA BULLETS TIPPED
MATCHKING 30 CALIBER (0.308") 195GR PTBT 100/BOX

Sierra has enhanced a segment of the MatchKing line by adding the acetal resin
tip, thus crowning the Tipped MatchKing (TMK) bullet line. The major advantage
of adding a tip to the bullet is the reduction of drag, producing a more favorable
ballistic coefficient. Another benefit is reliable feeding in magazine fed firearms.
Although the MatchKing line is recognized around the world for record setting
accuracy, like their untipped counterparts, Tipped MatchKing (TMK) bullets are
not recommended for hunting anything larger than varmints. Having heavier
jackets than our Hornet or Blitz line of bullets, these bullets will not provide the
same explosive expansion on small varmints.

Attributes

Name: SIERRA BULLETS TIPPED MATCHKING 30 CALIBER (0.308") 195GR PTBT 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749017054

Mfr. No.: 7795

Ballistic Coefficient (G1): -

Brand Style: MatchKing

Bullet Style: Tipped MatchKing (TMK)
Caliber: 30 Caliber

Diameter (in): 0.308

Grain: 195

Sectional Density: -

Quantity: 100

Delivery weight: 0.907kg

UPC: 092763077955

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fur 30 Kaliber Tipped MatchKing Geschosse

English: Safety Instruction Guide for 30 Caliber Tipped MatchKing Bullets

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas Tipped MatchKing de 30 Calibres
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili Tipped MatchKing da 30 Calibri
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskéw 30 Kaliber Tipped MatchKing

Suomi: Turvallisuusohjeet 30 Kaliberin Tipped MatchKing Luodeille

Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for 30 Kaliber Tipped MatchKing Kulor

Cesky: Bezpecnostni pokyny pro 30 Kalibr Tipped MatchKing Bullets



Sicherheitsanleitung fiir 30 Kaliber Tipped MatchKing
Geschosse

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die 30 Kaliber Tipped MatchKing Geschosse von Sierra Bullets entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, bevor du die Geschosse verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Handle Munition immer mit Sorgfalt und Respekt.

® | agere die Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Halte Munition auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende die Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell fir .30 Kaliber Munition ausgelegt sind.
Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Umgang mit Feuerwaffen.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fiir eine sichere Schiellumgebung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vor der Verwendung in gutem Zustand ist.
Uberpriife den Lauf auf Verstopfungen, bevor du Munition ladst.

Uberschreite nicht die empfohlenen Ladeparameter fiir deine Feuerwaffe.
Vermeide die Verwendung von Tipped MatchKing Geschossen zur Jagd auf gro3ere Wildtiere; sie sind fir
prézises SchiefRen gedacht und nicht fur explosive Expansion bei gréReren Tieren.

® Folge stets den Empfehlungen des Herstellers fiir das Laden und Schiel3en.

® Wenn du Fehlziindungen oder Stérungen erlebst, folge den richtigen Verfahren zum Entleeren und
Uberpriifen deiner Feuerwaffe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Laden der Feuerwaffe

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

¢ Offne den Verschluss und stelle sicher, dass die Kammer leer ist.

® | ade die Geschosse gemalR den Anweisungen des Herstellers fir dein spezifisches
Feuerwaffenmodell.

® SchlieRe den Verschluss und stelle sicher, dass die Feuerwaffe einsatzbereit ist.

2. SchiefRverfahren
Positioniere dich in einer stabilen Schiel3haltung.
Ziele auf dein Ziel und stelle sicher, dass der Bereich frei von Personen und Tieren ist.

[ )

[ ]

® Driicke den Abzug sanft und gleichmaRig, um das Geschoss abzufeuern.

® Halte nach dem Schuss die Kontrolle Giber die Feuerwaffe und sei auf RiickstoR vorbereitet.

3. Nach dem SchieRen

® Uberpriife die Feuerwaffe auf Anzeichen von Beschadigungen oder Stérungen.
® Reinige die Feuerwaffe gemal den Wartungsanweisungen des Herstellers.
® | agere alle unbenutzten Geschosse sicher in ihrer Originalverpackung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge unbenutzte oder beschadigte Geschosse gemal den ortlichen Vorschriften.

® Werfe Geschosse nicht in den normalen Mll; kontaktiere die drtlichen Behodrden oder Dienste zur Entsorgung

gefahrlicher Abfalle fur die richtigen Entsorgungsmethoden.
® Stelle sicher, dass alle ausgebrannten Hilsen gesammelt und ordnungsgeman entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu den 30 Kaliber Tipped MatchKing Geschossen besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fur Unterstitzung.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinen 30 Kaliber Tipped MatchKing Geschossen gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
Verantwortung beim Umgang mit Munition und Feuerwaffen. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fiir diese
wichtigen Sicherheitsmaf3nahmen.



Safety Instruction Guide for 30 Caliber Tipped
MatchKing Bullets

Introduction

Thank you for choosing the 30 Caliber Tipped MatchKing Bullets by Sierra Bullets. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before
using the bullets.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition with care and respect.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Use only in firearms that are specifically designed for .30 caliber ammunition.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your firearm is in good working condition before use.

Check the barrel for obstructions before loading ammunition.

Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Avoid using Tipped MatchKing bullets for hunting larger game; they are intended for precision shooting and
not for explosive expansion on larger animals.

Always follow the manufacturer's recommendations for loading and shooting.

If you experience any misfires or malfunctions, follow proper procedures for clearing and inspecting your
firearm.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Loading the Firearm

® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Open the action and ensure the chamber is empty.

® | oad the bullets according to the manufacturer's instructions for your specific firearm model.
® Close the action and ensure the firearm is ready for use.

Shooting Procedure

® Position yourself in a stable shooting stance.

® Aim at your target and ensure the area is clear of people and animals.
® Squeeze the trigger gently and steadily to fire the bullet.

® After firing, maintain control of the firearm and be prepared for recoil.

PostShooting Care

® |nspect the firearm for any signs of damage or malfunction.
® Clean the firearm according to the manufacturer's maintenance instructions.
® Store any unused bullets safely in their original packaging.

Disposal Instructions

Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.

® Do not throw bullets in regular trash; contact local authorities or hazardous waste disposal services for proper

disposal methods.

® Ensure that any spent casings are collected and disposed of properly.

Contact Information for Further Support



For questions or concerns regarding the 30 Caliber Tipped MatchKing Bullets, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service for assistance.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 30
Caliber Tipped MatchKing Bullets. Always prioritize safety and responsibility when handling ammunition and firearms.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
Tipped MatchKing de 30 Calibres

Introduccion

Gracias por elegir las Balas Tipped MatchKing de 30 Calibres de Sierra Bullets. Esta guia proporciona instrucciones
y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja la municién con cuidado y respeto.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Mantén la municion fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Utiliza solo en armas de fuego que estén especificamente disefiadas para municion de .30 calibres.
Siempre usa proteccion adecuada para los 0jos y los oidos al utilizar armas de fuego.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el &rea de tiro sea segura.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que tu arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de usarla.

Revisa el cafién en busca de obstrucciones antes de cargar la municion.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.

Evita usar balas Tipped MatchKing para cazar animales mas grandes; estan destinadas a tiro de precision y
no para expansion explosiva en animales mas grandes.

® Siempre sigue las recomendaciones del fabricante para cargar y disparar.

® Sij experimentas fallos 0 malfuncionamientos, sigue los procedimientos adecuados para despejar e
inspeccionar tu arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Cargando el Arma de Fuego

® AsegUrate de que el arma esté apuntando en una direccién segura.

® Abre la accion y asegurate de que la recamara esté vacia.

® Carga las balas de acuerdo con las instrucciones del fabricante para tu modelo especifico de arma.
® Cierrala accion y asegurate de que el arma esté lista para usar.

2. Procedimiento de Disparo

® Coldcate en una postura de tiro estable.

® Apunta a tu objetivo y asegurate de que el area esté despejada de personas y animales.
® Aprieta el gatillo suavemente y de manera constante para disparar la bala.

® Después de disparar, mantén el control del arma y preparate para el retroceso.

3. Cuidado Postdisparo

® |nspecciona el arma en busca de signos de dafio o malfuncionamiento.
® |Limpia el arma de acuerdo con las instrucciones de mantenimiento del fabricante.
® Almacena cualquier bala no utilizada de manera segura en su envase original.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier bala no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.

® No tires las balas en la basura comun; contacta a las autoridades locales o servicios de eliminacién de
desechos peligrosos para métodos de eliminacién adecuados.

® Asegurate de que cualquier casquillo gastado sea recolectado y eliminado correctamente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas o inquietudes sobre las Balas Tipped MatchKing de 30 Calibres, consulta el sitio web del fabricante
0 contacta a su servicio al cliente para obtener asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas pautas e instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y placentera con
tus Balas Tipped MatchKing de 30 Calibres. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar
municiones y armas de fuego. Gracias por tu atencion a estas importantes medidas de seguridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 1 Proiettili Tipped
MatchKing da 30 Calibri

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili Tipped MatchKing da 30 Calibri di Sierra Bullets. Questa guida fornisce istruzioni e
linee guida essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare i proiettili.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le munizioni con cura e rispetto.

Conservare i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
Tenere le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Utilizzare solo in armi da fuoco specificamente progettate per munizioni da .30 calibro.

Indossare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante l'uso delle armi da fuoco.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che la propria arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.

Controllare il canna per ostruzioni prima di caricare le munizioni.

Non superare le specifiche di carico raccomandate per la propria arma da fuoco.

Evitare di utilizzare i proiettili Tipped MatchKing per la caccia a selvaggina di grandi dimensioni; sono destinati
alla precisione di tiro e non per un'espansione esplosiva su animali pit grandi.

Seguire sempre le raccomandazioni del produttore per il caricamento e il tiro.

Se si verificano malfunzionamenti o colpi a vuoto, seguire le procedure appropriate per svuotare e ispezionare
l'arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Caricamento dell'’Arma da Fuoco

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura.

® Aprire l'azione e assicurarsi che la camera sia vuota.

® Caricare i proiettili secondo le istruzioni del produttore per il modello specifico dell'arma da fuoco.
® Chiudere l'azione e assicurarsi che I'arma da fuoco sia pronta per l'uso.

Procedura di Tiro

Posizionarsi in una postura di tiro stabile.

Mirare al bersaglio e assicurarsi che l'area sia libera da persone e animali.

Premere il grilletto delicatamente e costantemente per sparare il proiettile.

Dopo aver sparato, mantenere il controllo dell'arma da fuoco e prepararsi al rinculo.

Cura PostTiro

® |[spezionare l'arma da fuoco per eventuali segni di danno o malfunzionamento.
® Pulire I'arma da fuoco secondo le istruzioni di manutenzione del produttore.
® Conservare eventuali proiettili inutilizzati in modo sicuro nella loro confezione originale.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire eventuali proiettili inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.

Non gettare i proiettili nei rifiuti normali; contattare le autorita locali o i servizi di smaltimento dei rifiuti
pericolosi per i metodi di smaltimento appropriati.

Assicurarsi che eventuali bossoli sparati siano raccolti e smaltiti correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardanti i proiettili Tipped MatchKing da 30 Calibri, si prega di consultare il sito
web del produttore o contattare il servizio clienti per assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con i
proiettili Tipped MatchKing da 30 Calibri. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita quando si
maneggiano munizioni e armi da fuoco. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow 30 Kaliber
Tipped MatchKing

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pociskéw 30 Kaliber Tipped MatchKing od Sierra Bullets. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére majg na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z dokumentem przed uzyciem pociskéw.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z amunicjg z ostroznoscia i szacunkiem.

Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i wilgoci.
Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Uzywaj wytgcznie w broni, ktora jest specjalnie zaprojektowana do amunicji .30 kaliber.

Zawsze zaktadaj odpowiednie okulary i ochronniki stuchu podczas uzywania broni palne;.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze twoja bron jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem.

Sprawdz lufe pod katem przeszkdd przed zatadowaniem amuniciji.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunku dla swojej broni.

Unikaj uzywania pociskéw Tipped MatchKing do polowania na wieksze zwierzeta; sg one przeznaczone do
strzelania precyzyjnego, a nie do eksplozji na wiekszych zwierzetach.

Zawsze przestrzegaj zalecen producenta dotyczgcych tadowania i strzelania.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek zacie¢ lub usterek, postepuj zgodnie z odpowiednimi procedurami w
celu ich usuniecia i inspekcji broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Zatadunek Broni

® Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

® Otwdérz mechanizm i upewnij sie, ze komora jest pusta.

® Zafaduj pociski zgodnie z instrukcjami producenta dla konkretnego modelu broni.
® Zamknij mechanizm i upewnij sie, ze bron jest gotowa do uzycia.

Procedura Strzelania

® Przyjmij stabilng postawe strzelecka.

® Wyceluj w cel i upewnij sie, ze obszar jest wolny od ludzi i zwierzat.

® Delikatnie i réwnomiernie nacisnij spust, aby oddac strzat.

® Po oddaniu strzatu, zachowaj kontrole nad bronig i przygotuj sie na odrzut.

Pielegnacja po Strzelaniu

® Sprawdz bron pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub usterki.
® Czys¢ bron zgodnie z instrukcjami konserwacji producenta.
®* Przechowuj wszelkie niewykorzystane pociski bezpiecznie w ich oryginalnym opakowaniu.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wrzucaj pociskéw do zwyktych smieci; skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami lub stuzbami utylizacji

odpaddéw niebezpiecznych w celu uzyskania wlasciwych metod utylizacji.
Upewnij sie, ze wszelkie zuzyte tuski sa zbierane i utylizowane prawidtowo.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych pociskéw 30 Kaliber Tipped MatchKing, prosimy o odwiedzenie
strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z pociskami 30 Kaliber Tipped MatchKing. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczenstwo i
odpowiedzialno$¢ podczas obstugi amunicji i broni palnej. Dziekujemy za uwage na te wazne srodki bezpieczenstwa.



Turvallisuusohjeet 30 Kaliberin Tipped MatchKing
Luodeille

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Sierra Bulletsin 30 Kaliberin Tipped MatchKing luodit. TAma opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset tAman tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tdméa asiakirja huolellisesti ennen luotien
kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kasittele ammuksia aina huolellisesti ja kunnioituksella.

Sailytd luodit viledssé, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pidda ammukset lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayta vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu .30 kaliberin ammuksille.

Kayta aina asianmukaisia silmé& ja korvasuojia ampumaradalla.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, ettd aseesi on hyvassa toimintakunnossa ennen kayttoa.

Tarkista piippu esteiden varalta ennen ammuksen lataamista.

Ala ylita suositeltuja latausméaarayksia aseellesi.

Valta Tipped MatchKing luotien kayttda isompien riistojen metsastyksessa; ne on tarkoitettu
tarkkuusammuntaan eivatka rajahtavaan laajentumiseen suuremmilla elaimilla.

Noudata aina valmistajan suosituksia lataamisessa ja ampumisessa.

® Jos kohtaat epaonnistumisia tai toimintahdiri6itd, noudata oikeita menettelyja aseen tyhjentamiseen ja
tarkastamiseen.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Aseen Lataaminen

® Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.

® Avaa toimintamekanismi ja varmista, etta patruunapesa on tyhjennetty.
® [ataa luodit valmistajan ohjeiden mukaisesti tietylle asemallillesi.

® Sulje toimintamekanismi ja varmista, ettd ase on kayttdvalmis.

2. Ampumisprosessi

® Asetu vakaaseen ampumaasentoon.

® Suuntaa kohteeseesi ja varmista, ettd alue on vapaa ihmisista ja elaimista.
® Purista liipaisinta hellavaraisesti ja tasaisesti ampumisen aikana.

®* Ampumisen jalkeen pida ase hallinnassa ja valmistaudu takaisiniskuun.

3. Ampumisen Jalkeinen Hoito

® Tarkista ase mahdollisten vaurioiden tai toimintahairididen varalta.
® Puhdista ase valmistajan huoltoohjeiden mukaisesti.
® Sailytd kayttamattomat luodit turvallisesti alkuperdisessd pakkauksessaan.

Havitysohjeet

® Havita kayttamattomat tai vaurioituneet luodit paikallisten saanttjen mukaisesti.

* Ala heita luoteja tavalliseen roskakoriin; ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai vaarallisten jatteiden
havityspalveluihin oikeiden havitysmenetelmien osalta.

® Varmista, ettd kaikki ammuttujen luotien hylsyt keréatéén ja havitetdan oikein.

Lisatietoja



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita 30 Kaliberin Tipped MatchKing luodeista, suosittelemme vierailemaan
valmistajan verkkosivustolla tai ottamaan yhteytta asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen 30 Kaliberin
Tipped MatchKing luotien kanssa. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja vastuullisuus kasitellessdsi ammuksia ja
aseita. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin turvallisuustoimiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for 30 Kaliber Tipped
MatchKing Kulor

Introduktion

Tack for att du valt 30 Kaliber Tipped MatchKing Kulor fran Sierra Bullets. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla en sdker anvandning av denna produkt. Vanligen las detta
dokument noggrant innan du anvander kulorna.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid ammunition med forsiktighet och respekt.

Forvara kulorna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Hall ammunition utom rackhall fér barn och obehoriga personer.

Anvand endast i skjutvapen som &r specifikt designade for .30 kaliber ammunition.
Anvand alltid lampligt dgonskydd och hérselskydd nar du anvander skjutvapen.
Var medveten om din omgivning och séakerstall en saker skjutmiljé.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Kontrollera att ditt skjutvapen ar i gott skick innan anvandning.

Kontrollera pipan for hinder innan du laddar ammunition.

Overskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna for ditt skjutvapen.

Undvik att anvanda Tipped MatchKing kulor for jakt pa storre vilt; de &r avsedda for precisionsskytte och inte
for explosiv expansion pa storre djur.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for laddning och skytte.

Om du upplever nagra missfire eller funktionsfel, folj korrekta procedurer for att rensa och inspektera ditt
skjutvapen.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1.

2.

3.

Laddning av Skjutvapnet

® Se till att skjutvapnet pekar i en saker riktning.

* Oppna mekanismen och sakerstall att kammaren ar tom.

® | adda kulorna enligt tillverkarens instruktioner for din specifika vapentyp.
® Stang mekanismen och sakerstéll att skjutvapnet ar redo fér anvandning.

Skjutprocedur

® Positionera dig i en stabil skjutstallning.

* Rikta mot ditt mal och sakerstall att omradet ar fritt fran manniskor och dijur.
® Tryck forsiktigt och stadigt pa avtryckaren for att avfyra kulan.

® Efter avfyrning, behall kontrollen 6ver skjutvapnet och var beredd pé rekyl.

Efter Skytte Vard

* |nspektera skjutvapnet for eventuella tecken pa skada eller funktionsfel.
® Rengor skjutvapnet enligt tillverkarens underhallsinstruktioner.
® Fgrvara eventuella oanvanda kulor sékert i sin originalférpackning.

Avfallsanvisningar

® Kassera oanvand eller skadad ammunition i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte kulor i vanlig sopor; kontakta lokala myndigheter eller tjanster for farligt avfall for korrekta

kassationsmetoder.

® Se till att eventuella anvanda hylsor samlas in och kasseras pa réatt satt.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d



For fragor eller bekymmer angdende 30 Kaliber Tipped MatchKing Kulor, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats
eller kontakta deras kundtjanst fér hjalp.

Slutsats

Genom att félja dessa sékerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en séker och trevlig upplevelse med
dina 30 Kaliber Tipped MatchKing Kulor. Prioritera alltid sdkerhet och ansvar nér du hanterar ammunition och
skjutvapen. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro 30 Kalibr Tipped MatchKing
Bullets

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 30 Kalibr Tipped MatchKing Bullets od Sierra Bullets. Tento priivodce poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny a smérnice k zajisténi bezpetného pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim

projektild si prosim pozorné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachazejte s munici s opatrnosti a respektem.

Ukladejte projektily na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.
Drzte munici mimo dosah déti a nepovolanych osob.

Pouzivejte pouze ve zbranich, které jsou specialné navrzeny pro .30 kalibr.

Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi pouzivani palnych zbrani.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfelecké prostredi.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zajistéte, aby vaSe zbran byla v dobrém pracovnim stavu pfed pouzitim.

Zkontrolujte hlaven na prekazky pfed nabijenim munice.

Neprekracujte doporucené specifikace nakladu pro vasi zbran.

Vyhnéte se pouzivani Tipped MatchKing projektil(l pro lov vétsich zvitat; jsou uréeny pro precizni stielbu a ne
pro explozivni expanze na vétSich zvifatech.

® Vzdy dodrzujte doporuceni vyrobce pro nabijeni a stfelbu.

® Pokud dojde k selhani nebo poruse, dodrzujte spravné postupy pro vy€isténi a kontrolu vasi zbrané.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Nabijeni zbrané

® Zajistéte, aby zbran byla namifena bezpecnym smérem.

® Oteviete mechaniku a ujistéte se, ze komora je prazdna.

* Nabijte projektily podle pokynd vyrobce pro vas konkrétni model zbrané.
® Zaviete mechaniku a ujistéte se, Ze zbran je pfipravena k pouZiti.

2. Strelecky postup

® Postavte se do stabilni stfelecké pozice.

® Zamérte se na cil a ujistéte se, Ze oblast je Cista od lidi a zvifat.

® Jemneé a rovnomeérné stisknéte spoust, abyste vystfelili projektil.

® Po vystfelu udrzujte kontrolu nad zbrani a budte pfipraveni na zpétny raz.

3. Udrzba po stielbé

® Zkontrolujte zbran na jakékoli zndmky poSkozeni nebo poruchy.
e Cistéte zbrari podle pokynd vyrobce k Gdrzbé.
® Ukladejte jakékoli nepouzité projektily bezpecné v jejich plivodnim baleni.

Pokyny k likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené projektily v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazuijte projektily do béZného odpadu; kontaktujte mistni Gfady nebo sluzby pro likvidaci nebezpecného
odpadu pro spravné metody likvidace.

* Ujistéte se, Ze jakékoli vyhozené nabojnice jsou sbirany a likvidovany spravné.

Zaver



DodrZovanim téchto bezpeénostnich pokynd a instrukci miZete zaijistit bezpeéné a piijemné pouzivani vasich 30
Kalibr Tipped MatchKing Bullets. Vzdy upfednostiujte bezpecnost a odpoveédnost pfi manipulaci s munici a palnymi
zbran&mi. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim opatfenim.



